ERICH STRASSNER

Sprache im Nationalsozialismus

Der Politologe Kurt Lenk reiht den Nationalsozialismus unter die Ausdrucksideologien ein’.
Deren Kennzeichen ist, daf§ sie kein geschlossenes rationales Gedankengebaude darstellen, kein
begrifflich-systematisiertes Gesamtbild von Welt, Mensch und Geschichte, sondern ein
Gemenge aus verschiedenen Formen und Teilelementen politischer Ideologien. Mythische
Gebilde weltanschaulicher Art werden hochstilisiert zu Glaubenssitzen, dienen als Religions-
ersatz. Ausdrucksideologien funktionieren vorwiegend nach dem Freund-Feind-Schema. In
ihnen treten offen aggressive und expansionistische nationale Machtanspriiche zutage und
dringen zur Aktion.

Grundlagen fiir den Nationalsozialismus boten einmal die Rechtfertigungsideologien
Sozialismus, Nationalismus und Konservatismus, Instrumente des Klassenkampfes und impe-
rialer Tendenzen, die Verschleierungsideologien Antisemitismus und Sozialdarwinismus, die
als Ablenkungsventile dienen kénnen gegeniiber der Kritik an bestehenden Systemen, auffer-
dem ein Eliteglauben und kollektiver Machtwille, die sich in Rassismus und Faschismus
verfestigt hatten. Nationalsozialistische Weltanschauung ist die popularisierte Synthese der im
19. Jahrhundert aufkommenden vélkischen, imperialistisch-sozialdarwinistischen, national-
chauvinistischen und antisemitischen Tendenzen zu einem mythologischen Konglomerat, zum
vélkisch-weltanschaulichen Eintopf. Ihr Anspruch ist kein rational-argumentativer. Er besteht
im emotionellen Appell an jene sozialen Triebschichten, die jenseits und vor der Vernunft
gelegen sind. Es geht um propagandistisch zugkriftige, massenwirksame Parolen mit hohem
emotionalen und geringem Erkenntniswert. Es geht nicht um das Uberzeugen, sondern um das
Begeistern derjenigen, die sich sozial benachteiligt, deklassiert fiihlen, die mit den Verhiltnissen
der Weimarer Republik unzufrieden sind. Gefordert werden Glaubigkeit und Einsatzbereit-
schaft, Akklamation fiir die vagen und verschwommenen Ideen, die Fithrerpersonlichkeiten als
ihr Denken und Entscheiden ausgeben, einsame Fiihrer, die sich als Inbegriff des nationalen
Aufbruchs und einer vélkischen Erhebung zu geben wissen.

Schon lange vor 1933 entfaltete die Nationalsozialistische Deutsche Arbeiterpartei eine
immense Propaganda. In einer Greifswalder Dissertation von 1935 mit dem Titel »Nationalso-
zialismus und deutsche Sprache« schreibt der Nationalsozialist Manfred Pechau dazu: Die
nationalsozialistischen Ideen wurden geradezu konzentriert ins Volk getragen, so wie es eine
moderne Propaganda grofiten Stils als wirkungsvoll und zweckmapflig erkennt. Die Reden sind
dabei stets das Wichtigste fiir die Verbreitung neuer Ideen, denn das gesprochene Wort atmet
Leben, wihrend das geschriebene tot ist*. Auch Hitler weist in >Mein Kampf< mehrfach auf die
Rolle der sprachlichen Propaganda hin, vor allem auf die Bedeutung der Rede: Fast immer war
es so, dafl ich in diesen Jahren [gemeint sind die sogenannten Ersten Kampfjahre seit 1920, von
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denen das Kapitel handelt] vor eine Versammilung von Menschen trat, die an das Gegenteilige
von dem glaubten, was ich sagen wollte, und das Gegenteil von dem wollten, was ich glaubte.
Dann war es die Aufgabe von zwei Stunden, zwei- bis dreitausend Menschen aus ibrer
bisherigen Uberzeugung herauszubeben, Schlag um Schlag das Fundament ibrer bisherigen
Einsicht zu zertriimmern und sie schliefilich hiniiberzuleiten auf den Boden unserer Uberzeu-
gung und unserer Weltanschauung®. Und: Denn die Rede eines Staatsmannes zu seinem Volk
habe ich nicht zu messen nach dem Eindruck, den sie bei einem Universititsprofessor binterlifit,
sondern an der Wirkung, die sie auf das Volk ausiibt. Und dies allein gibt auch den Mafistab fiir
die Genialitat des Redners*.

Um Wirkung geht es Hitler und seinen Parteigenossen, um Wirkung durch Rede, spiter vor
allem durch den Rundfunk vermittelte Rede, durch einen »Zweckstil«®, den »Stil der jungen
Bewegung«, wie Pechau ihn nennt, der seine Ursache hat im »Bestreben einer zweckmifigen
Propaganda«®. Als Mittel der Propaganda wird genannt die »Sinnverinderung beibehaltener
Worte des Gegners, Umformung und klangliche Anlehnung an andere Worte«”, die »national-
sozialistische Sprachbeeinflussung«, deren »Hauptgewicht ... auf der neuen Sinngebung oft
alter bekannter Worte«® liegt. 7

Nationalsozialistische Vorgehensweise besteht also nicht nur in der Ubernahme vorhande-
ner Ideen, dem Ankniipfen an gingige Vorstellungen, sondern auch im Versuch, die Kontinui-
tit der Sprache zu wahren, alte ideologisch besetzte Begriffe aufzugreifen, die Wortbedeutun-
gen zu indern. Neuworter werden nur dort eingesetzt, wo funktionale Notwendigkeiten
bestehen, etwa bei der Benennung neuer Einrichtungen, Organisationen oder Institutionen.

Etwas drastisch wird die Vorgehensweise der Nationalsozialisten von dem Autor geschil-
dert, der sich zuletzt mit ihrem Sprachgebrauch beschiftigte: »So, wie sie fiir ihre Propaganda
gleichermaflen rechts und links beklauten, Gehrock und Arbeitskleidung wahlweise anzogen,
die schwarz-weifl-rote Fahne neben einer nur wenig verinderten roten Fahne hifiten, ihre
Kapellen Mirsche, Volkslieder und Melodien der Arbeiterbewegung spielten, so montierten sie
auch Begriffe der politischen Sprache. Sie sprechen vom Proletariat und von Proleten, von
Arbeitermassen, von Streik und Ausbeutung, allerdings nur solange, bis sie merken, daf} sie
diese Begriffe nicht okkupieren kénnen. Dann werden sie fallengelassen, tabuisiert und durch
neue, alltigliche ersetzt: »Deutsche Arbeitnehmerschaft, >Harmonie aller Stinde« und >das
Ganze«werden typisch nationalsozialistische Worte«”. Der sozialistische Klassenbegriff weicht
in der nationalsozialistischen Terminologie dem historisch-konservativen des >Standes<. Zur
weiteren Aufgliederung dient das gingige soziologische Instrumentarium. Man spricht von
Arbeitern, Bauern, einem Mittelstand, Beamten, Unternehmern, von Handwerkern, Ange-
stellten und Soldaten.

Der gewihlte Parteiname dokumentiert einen besonderen Stellenwert des Arbeiters, kniipft
also an sozialistische Traditionen an, wo doch von der tatsichlichen Reprisentation her Bauern-
oder Mittelstandspartei angemessener gewesen wire. Die Arbeiter werden verstanden als Stand
unter anderen Stinden, werden als Teil der »schaffenden Stinde« angesehen', in anderen
Zusammenhingen als Teil der deutschen »Volksgemeinschaft« oder als » Teil des Volkes«'!. Die
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Arbeiter gelten den Nationalsozialisten als verfiihrt, in falsche Hande geraten, da die
Fithrungen der marxistischen Parteien zu einem ganz erheblichen Teil in jiidischen Handen '
lagen. Die Hebrier ... lassen den deutschen Arbeiter verbluten, meint der NSDAP-Abgeordne-
te Dietrich im Reichstag™. Deshalb arbeitet die NSDAP daran, sie wieder in das nationale
Lager zuriick(zu)fiibren (Abg. Frick)'. Offensichtlich haben die Nationalsozialisten gegen-
iiber den Arbeitern ein gespaltenes Verhiltnis. Man will und braucht sie, aber als »deutsche
Arbeiter«, als »deutsche Arbeiterschaft«, als »nationale Arbeiterschaft«. Der »deutsche«
Arbeiter wird als die positive Alternative zum auslindischen oder gar international marxisti-
schen Arbeiter gesehen, so wie der Sozialismus ein nationaler Sozialismus wird, der in
schirfsten Widerspruch zum internationalen Sozialismus gerit. Aus dem »Arbeitssklavens,
dem »Sklave(n) der internationalen Ausbeutung«, dem »Heloten auslindischer Finanzmagna-
ten«, aus dem »armenc, »besitzlosen«, »brotlosen«, »hungernden, »ausgepowerten«, »betro-
genen«, »gequilten«, aus dem »willenlosen«, »an den Kapitalismus verkauften«'® soll der
»deutsche Arbeiter« werden, wobei nie gesagt wird, welche weiteren Attribute dann diesem
zukommen sollten. Die NSDAP will die Lage der Arbeiter verindern. Die Vorstellung, diese
selbst konnten das tun oder zumindest etwas dazu beitragen, bleibt auflerhalb der Pro-
ammatik, vermutlich auch auflerhalb des nationalsozialistischen Denkens.

Wihrend die Arbeit fiir die Nationalsozialisten einen Wert an sich darstellt, eine positive
Grofle schlechthin ist, bleibt der Begriff der »Arbeitslosigkeitc im nationalsozialistischen
Sprachgebrauch tabuisiert, da er fiir die Arbeiter selbst klassenkimpferische Bedeutung hat. Die
Rede ist von »arbeitswilligen Volksgenossen, die gern arbeiten méchten, aber nicht arbeiten
konnen« (Abg. Frick)'®, hochstens von »Erwerbslosens, die eine »Belastung fiir das deutsche
Volk« bedeuten, die einen »Verzweiflungskampf« fiihren, »als Sklaven ins Ausland geschickt«
werden, »ins Ausland gehen und Frondienste fiir ... das internationale Kapital tun«".

Arbeit steht also in direktem Gegensatz zum feindlichen, speziell dem internationalen
»Kapital,, von dem die Produkte der Arbeit, ihr »Ertrag«®, bedroht und vernichtet werden.
Der Begriff > Arbeit« wird im Zuge der nationalsozialistischen Propaganda iiberhdht, beinahe zu
einer religiosen Grofle. Arbeit ist die »wirkliche und einzige Kraftquelle unserer Nature, ist
»ein Lebenswert fiir die Gesamtheitx, ist »ein ewiger Segen, ist »der Sinn des Lebens«, heifites
bei Gregor Strasser'®. Je mehr die Arbeitslosigkeit um sich griff, desto mehr konnte eine
ausschliefllich positive Sichtweise ihre Breitenwirkung entfalten. Fiir den Staat faschistischer
Prigung ergeben sich aus dem Wert >Arbeit< praktische Konsequenzen: »Das Volk will
Ordnung, Arbeit und Brot«. Es will »Selbsterhaltung durch Arbeit«, das »Recht auf Arbeit«.
Deshalb muf der Staat die »Organisation der nationalen Arbeit« iibernehmen, die »Organisa-
tion der deutschen Arbeitskrifte«. Diese Organisation findet ihren Ausdruck in der »Herr-
schaft der Arbeit« und schnell in der »allgemeinen Arbeitspflicht«?. Ihre Perversion erhalt
diese Pflicht in dem Slogan »Arbeit macht frei«, der die Eingangstore der Konzentrationslager
zierte. Arbeit wurde zur zwangsweisen Ausbeutung menschlicher Arbeitskraft, wurde schlief3-
lich zum Totungsinstrument.
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Wie die bereits genannten Begriffe aus der sozialistischen Bewegung erfahren auch weitere
wie >Kapital, >Finanz, >Kapitalismus< in der NS-Ideologie ihre Umformung, werden zu
Leerformeln, die durch alle Personen, Gruppen, Institutionen oder weltanschauliche Systeme
gefiillt werden konnen, die das Feindliche schlechthin reprisentieren. Die in der sozialistischen
Ideologie, in der biirgerlichen Wirtschaftswissenschaft und in der Alltagssprache iiblichen
Begriffe werden als Signale verwendet, die negative Emotionen im Volk freizusetzen vermogen.

In einem Positiv-Negativ-Schema bzw. in einem Freund-Feind-Schema lassen sich die
wichtigsten Schlagworte einer Abgrenzung zwischen Nationalsozialismus und Kapitalismus

aufzeigen?':

nationaler Sozialismus

nationaler, sozialistischer Kampf

inneres deutsches Sparkapital; deutsches
Volksvermogen

Volksgenosse

Arbeiter; deutscher Arbeiter; Briider im Ar-
beitskleid; Arbeiter des Kopfes und der Faust;
deutsche Arbeiter der Stirn und der Faust;
Soldaten der Arbeit; die Front schaffender
Menschen

deutscher Volkskorper

Volkstum

Kulturvolk

gliubiges, opferfihiges, deutsches Gemein-
schaftsgefiihl, Gemeinschaftswillen, Gemein-
schaftssinn

Idealismus

deutsche, heilige Scholle
neues, grofles, sauberes Reich; Grofideut-

internationaler Sozialismus

internationaler, marxistischer Klassenkampf
internationales Kapital; jiidisches Groflkapi-
tal; auslindischer Kapitalismus; Weltkapita-
lismus

Jude; Judengenosse

Arbeitssklave; Helot; Lohnsklave

internationale Ausbeutergesellschaft
Proletariat

Sklavenkolonie

ausbeuterische, kapitalistische, jidische, ma-
terialistische oder seelenlose Auffassung

rein materieller, kapitalistischer Gesichts-
punkt

Plantage des internationalen Weltkapitals
System; jiidische Demokratie

sches Reich; kommendes Drittes Reich; kom-
mendes Deutschland unter dem Hakenkreuz-
banner

Solche Gegensatz-Paarungen lieflen sich jederzeit vermehren. Sie sollen hier nur nochmals
darauf verweisen, dafl es ein Kennzeichen der Ausdrucksideologien ist, die Welt und die Dinge
jeweils kontrastiv zu sehen. Einen Schritt weiter wird dort gegangen, wo die andere Seite dann
vollig oder fast vollig aus dem Blickfeld gerit. Bei den Nationalsozialisten scheint dies der Fall
zu sein bei ihrer Geschichtsbetrachtung, bei der Bewaltigung der realen Historie. Soweit die
Quellen, d. h. die Reichstagsprotokolle, bisher ausgewertet wurden, lassen keine sprachlichen
Ausdriicke darauf schlieflen, daf historische Prozesse oder Ereignisse in ihren Erkenntnisbe-
reich gerieten. Hinweise, etwa auf die Ara Bismarcks oder auf die Kaiserzeit, fehlen. Die
deutsche Geschichte beginnt in den nationalsozialistischen Reflexionen erst mit den Folgen des
Ersten Weltkrieges. Die spiirbaren politischen Auswirkungen lieflen sich nicht ignorieren,
nicht verdringen, ja sie konnten geschickt in die ideologischen und damit auch sprachlichen
Strategien eingebaut werden. Der gesamte Komplex des verlorenen Krieges und der Kriegsfol-
gen verdichtete sich zu einem Biindel von Bedrohungen Deutschlands durch den Auflenfeind .
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Die Kriegsschuldfrage wurde zur »Kriegsschuldliige«, die Waffenstillstandsbedingungen zum
»Verbrechen«, zum »Wilsonbetrug« am Deutschen Volk. Die Novemberrevolution geriet zum
»Novemberverbrechen«, zur »Schandtat«, zum »Verrat«, zum »gemeinste(n) Volksverrat und
Landesverrat«, zum »Umsturz von 1918, Dolchstof in den Riicken des deutschen Volkesx,
zum »marxistischen Dolchstofi«, von »Juden, Deserteuren und Landesverritern gemacht«®.
Der Versailler Friedensvertrag wurde zum »Versailler Schmachvertrag«, zum »Schandvertrage,
zum »Schandfrieden«, »Schanddiktat«, » Teufelswerk«, »Teufelspakt«, zum »Todesurteil«, zur
»Strangulierung des deutschen Volkes«. Er war »unsittlich«, »ungiiltig«, »nichtig«, »notorisch
unerfiillbar«, »unmoralisch«?*,

Die Ententemichte wurden im Reichstag von nationalsozialistischen Abgeordneten als
»Raubverband« und »Bestien« bezeichnet, ihre Reparationspolitik als »Danaidenfaff«. Die
Dawes-Gesetze kennzeichnete man als »Tributgesetze«, »Schurkerei«, »Versklavungspakt,
»Verrat an der deutschen Nation, Auslieferung an die internationale Hochfinanze, als »das
niichterne und grausame Medusenhaupt der Dawes-Versklavung«. Deutschland wurde zum
»Dawes-Land«, zur »Dawes-Kolonie«. Der Vertrag von Locarno schliefilich erhielt die
Bezeichnung »Sklavenvertrag« oder »fauler Locarno-Zauber«?,

Gegeniiber der aktuellen Geschichte fliichtet sich die nationalsozialistische Ideologie und
damit deren Sprache in die Ablehnung und in die Verleumdung. Sie greift lieber zuriick auf eine
mystifizierte Vergangenheit, auf die feudal-stindische Gesellschaft, auf die pseudohistorische
Wirklichkeit der deutschen und germanischen Vorzeit. Die Propagandisten und Agitatoren der
nationalsozialistischen Ideologie schépften aus dem alltiglichen Sprachgebrauch der deutschen
Rechten in der Nachkriegszeit. Sie gaben ihre Anschauung von der Gesellschaft wieder in
Worten und Begriffen, wie sie den Konservativen und Nationalen, den Biindischen und
Jugendbewegten eigen waren. Sie benutzten aber auch dieselben Begriffe wie Sozialdemokraten
und Kommunisten, wenn sie iiber aktuelle politische Probleme der Weimarer Republik redeten
und schwadronierten. Ihr Wortschatz fillt nicht besonders heraus aus dem allgemeinen
politischen Wortschatz der Zeit. Thre Sprache war weder die Schopfung eines einzelnen
Mannes, etwa Hitlers oder Goebbels, noch ein Sonderfall in der Sprachgeschichte. Sie entstand
in und aus der Normalitit der Weimarer Republik, sie bediente sich normaler, gebrauchlicher
Worte, die in ihrer Bedeutung allgemein verstanden wurden.

Der »Untertan« des wilhelminischen Deutschlands war in der Republik zum >konservativ-
konformistischen Deutschen<geworden. Er blieb weitgehend im alten Wertsystem befangen, in
einem Wertsystem, das mit dem gingigen Sprachsystem gekoppelt war. Er benutzte die
gleichen Begriffe wie seine politischen Gegner, aber er wertete langsam ihre Bedeutungen um,
pafite sie an die nun immer stirker werdenden emotionellen Zwinge an, die die zunehmende
parlamentarische und auflerparlamentarische Auseinandersetzung um die Macht erforderte. Je
stirker die Auseinandersetzung wurde, um so mehr erhielt die der Normalitit grundsatzlich
verpflichtete Sprache einen eigenen, affektgeladenen Gehalt, bis sie schliefllich pervertierte,
anomal wurde, ebenso wie die gingigen Handlungsformen®.

Als die Nationalsozialisten 1933 die Macht eroberten, als sie alle sozialen und wirtschaftli-
chen Institutionen den Interessen ihrer Partei unterworfen hatten, begannen sie Sprache und
Denken der Bewohner des Deutschen Reiches, des sogenannten Dritten Reiches, zu manipulie-
ren mittels rigider Kontrolle der Bildungseinrichtungen und der Massenmedien. Die Oberschii-
ler erhielten nun einen Unterricht, der die faschistische Ideologie, die fithrenden politischen
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Personlichkeiten und die>geschichtliche Sendung«der nationalsozialistischen Bewegung behan-
delte. Ein wesentliches Ziel war, die Schiiler mit der regierungsoffiziellen Terminologie vertraut
zu machen und auch bis in die Sprachregelung hinein identische Wertungen der Geschehnisse
herzustellen. Das ideologische Ziel dieses Unterrichts bestand in der Weitergabe festgelegter
Interpretationen und Definitionen, in der >Gleichschaltung« des Denkens?.

Die zentrale Kontrolle und Uberwachung der Massenmedien lag beim Reichspropaganda-
ministerium. Das Reichspresseamt war fiir die Zeitungen zustindig, die Reichsschrifttumskam-
mer iiberwachte die Produktion wie den Inhalt und die Sprachform der Biicher und Zeitschrif-
ten. Praktisch simtliche Publikationen muflten der offiziellen Ideologie konform gehen. Wo
dagegen verstoflen wurde, erfolgte Anklage wegen Verrats. Worterbiicher und Lexika wurden
iiberarbeitet, indem man Begriffe ausmerzte, neue hinzufiigte und andere neu definierte. Die
erste Ausgabe von Meyers Lexikon in der NS-Ara von 1936 enthielt zum Beispiel folgende
Neuprigungen:

Ahnenpaf} Abstammungsnachweis

Arbeitsrasse Rasse, die von Natur aus hart arbeitet

artecht echt, getreu der Art (Rasse)

Aufartung Ziel der Rassenhygiene, d.h. Verbesserung des rassischen Bestandes

Aufnordung das Bestreben, in einem aus mehreren Rassen gemischten Volk den
Anteil der nordischen Rasse zu erhdhen

Blutbewufitsein Bewufltsein des eigenen Blutes

fremdvoélkisch aus einer fremden Bevélkerung stammend

Kulturdiinger Bezeichnung fiir rassisch und kulturell hochstehende Vélker, die sich

mit weniger hochstehenden vermischen, deren Kultur befruchten, aber
selbst untergehen

Rassenbrei Gemisch von Rassen

Rassenschande Ehe oder intime Beziehungen mit Nicht-Ariern, Schindung der eigenen
Rasse

Veradelung Prozef der Errichtung einer Elite, Kultur

Volksempfinden das Fiihlen des Volkes

Volksschadling jemand, der den Interessen des Volkes schadet

Neben diesen neuen Begriffen gibt es eine Reihe solcher, die neue Bedeutungen zu denalten

hinzu erhalten:

Blutschande intime Beziehung zu einem Nicht-Arier

Blutvergiftung Verfallserscheinung in Vélkern und Rassen

Konzentrationslager ~Verwaltungs- und Erziehungslager. Sie haben seit 1933 den Zweck:
a) Gewohnheitsverbrecher aufzunehmen, b) Kommunisten und andere
Feinde des nationalsozialistischen Staates ... voriibergehend unschid-
lich zu machen und zu brauchbaren Volksgenossen zu erziehen

Ziichtung bewufite Ziichtung eines neuen Menschen zur Wiedergeburt einer
Nation?

Seit 1933 wiesen Sprachregelungen die Journalisten an, welche Ereignisse sie mit welcher
Tendenz zu berichten und zu kommentieren hatten, welche Kommentare zu unterlassen waren
und iiber welche Vorfille es keine Meldungen geben durfte. Von 1940 an wurden diese
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Anweisungen >Tagesparolen des Reichspressechefs< genannt, in die aber auch Wiinsche aus dem
Fithrerhauptquartier, der Parteikanzlei Bormanns und aus dem Oberkommando der Wehr-
macht eingingen. Von 1944 an mufiten die Tagesparolen von Goebbels abgesegnet sein.

Ich habe einige der Sprachregelungen und Tagesparolen aufgelistet:

20. 2.1934:

24, 4.1936:

11. 8.1936:

22, 8.1936:

28. 4.1937:

13.12.1937:

13. 5:1938:

14. 1.1939:

16. 3.1939:

1.. 9:1939;

16.11.1939:

6.10.1941:

Es wird gebeten, iiberall das Wort »Volkstrauertag« zu ersetzen durch das Wort
>Heldengedenktag«.

In Zukunft diirfen die Namen fiihrender sowjetischer Beamter und Politiker nur
mit dem Zusatz >Jude<und mit dem jiidischen Beinamen zitiert werden, sofern es
sich um Juden handlt. Es muff also in Zukunft heiflen: »Der Sowjet-Jude
Litwinow-Finkelstein, Volkskommissar des Aufleren, oder der friihere Kom-
munistenfiihrer Radek-Sobelsohn usw. «

Die Formulierungen >katholisches Volks, >Kirchenvolks, >evangelisches Volk«
sind unbedingt zu vermeiden. Es gibt nur ein deutsches Volk, und die Zeitungen
haben unter allen Umstinden zu vermeiden, Artikel und Berichte anzufangen
mit dem Hinweis: »Wir Katholiken...« ... Alle Zeitungen, die dagegen
verstoflen, werden belangt.

Auf Anordnung des Fiihrers soll in Zukunft nicht mehr von den >Gefallenen« der
Bewegung, sondern immer nur von den >Ermordeten« der Bewegung gespro-
chen werden. Es soll damit dargetan werden, dafl die nationalsozialistischen
Kimpfer nicht durch einen ehrlichen Gegner gefallen sind, sondern meuchlings
ermordet wurden.

Sehr wichtig! Wichtig fiir die Donnerstag-Ausgabe vom 29. April, bitte sofort
zu beachten und zu beriicksichtigen. Ministerialrat Berndt hielt heute abend eine
Pressekonferenz ab, in der eine wichtige Sprachregelung zu den katholischen
Prozessen gegeben wurde, mit sofortiger Wirkung hat eine grof8ziigige Propa-
ganda-Aktion gegen die katholische Kirche einzusetzen. (Leider wird in der
Quelle nicht angegeben, wie die Sprachregelung genau aussah!)

Es ergeht die dringende Anweisung, daf ab heute das Wort »V6lkerbund« nicht
mehr von der deutschen Presse verwendet wird. Dieses Wort existiert nicht
mehr.

Besonders in der Zeitschriftenpresse wird das Problem erdrtert, »ob Christus
Jude war oder nicht«. Die gesamte deutsche Presse wird angewiesen, sich mit
dieser Fragestellung nicht mehr zu beschiftigen. Das Problem ist nach 2000
Jahren nicht mehr zu entscheiden, und durch die ausfiihrliche Behandlung
werden die religidsen Spannungen nur verstirkt.

An die deutsche Presse ergeht die strenge Anweisung, in Zukunft Adolf Hitler
nicht mehr als »Fiihrer und Reichskanzler« zu bezeichnen, sondern nur noch als
»Fiihrer«. Dies bezieht sich auf alle vorkommenden Fille.

Die Verwendung des Begriffs »Grofideutsches Weltreich« ist unerwiinscht.
Letzteres Wort ist fiir spatere Gelegenheiten vorbehalten.

In allen Meldungen, Kommentaren usw. mufl das Wort »Krieg« vermieden
werden. Deutschland schligt einen polnischen Angriff zuriick. Das ist die
Devise.

Das Wort »Friede« mufl viel mehr als bisher aus der deutschen Presse zuriickge-
dringt werden.

Es soll nicht mehr von sowjetischen oder von sowjetrussischen Soldaten
gesprochen werden, sondern héchstens von >Sowjetarmisten« oder schlechthin
von Bolschewisten, Bestien oder Tieren.
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16. 3.1944: Das Reichsministerium fiir Volksaufklirung und Propaganda hat gebeten, das
Wort >Katastrophe« aus dem gesamten Sprachgebrauch auszumerzen und an
Stelle des Wortes >Katastrophenschutz< das Wort >Soforthilfe« zu verwenden. Es
hat nunmehr vorgeschlagen, an Stelle von >Katastrophe« kiinftig die Bezeich-
nung >Grofinotstinde« und an Stelle von >Katastropheneinsatz« die Bezeichnung
>Luftkriegseinsatz< zu wiahlen, die geeigneter erscheine als das Wort >Sofort-
hilfe, das schon anderweitig verwendet werde?®.

Die Sprachregelungen, die sich hier auf die Presse beziehen, betrafen fast jeden Bereich des
offentlichen und privaten Lebens, denn was fiir die Zeitungen giiltig oder tabu war, wurde das
auch schnell fiir alle Volksgenossen, wenn sie sich nicht Verfolgungen aussetzen wollten. Vom
Staat oder von der Partei festgelegte Bezeichnungen und Begriffe erleichterten die Identifizie-
rung von Freund und Feind, sie erleichterten aber auch die Umorientierung in den Haltungen
und Handlungsweisen. Wurde der russische Soldat als Tier bezeichnet, und wurde dieses
Etikett von der deutschen Truppe wie von der deutschen Bevilkerung akzeptiert, so stand
seiner Liquidierung bzw. einer >Ausrottung: von Russen nichts mehr im Wege. Etikettierung
liflt den Mord akzeptabel erscheinen; das war nicht nur so bei den deutschen Feldziigen,
sondern etwa auch in Vietnam, wo Verbrechen an den >gooks« und >dinks<, den asiatischen
Untermenschen, psychologisch durch diese Bezeichnungen erleichtert wurden.

Die von den Nationalsozialisten mit mehr oder weniger Zwang durchgesetzten Sprachfor-
men wurden zu einem Bestandteil der Allgemeinsprache, damit auch der Denkstrukturen
weiter Teile der deutschen Bevolkerung. Die rationale Grundlage der Sprache konnte unter-
hohlt werden durch einen bombastischen Wortschwall, durch eine Superlativ-Manie (»Der
Fithrer vollzieht die groflartigste Siegerehrung der deutschen Wehrmacht«; »die bestgeriistete
Armee der Welt«; »schwerste Angriffe und Belastungsproben der Zukunft«; »die gigantischen
Leistungen einer Volksgemeinschaft«; »unerhdrte Treue«)*, durch einen sprachlichen Totalis-
mus (»Glaubt ihr mit dem Fiihrer und mit uns an den endgiiltigen totalen Sieg>«; »die restlose

Eingliederung aller Schaffenden in die deutsche Arbeitsfront«)*!, durch die Schlagwort- und
Abkiirzungssucht (»Tributknechtschaft«; »Rotmord«; »Kraft durch Freude«; »Ein Volk, ein
Reich, ein Fiihrer«; BDM, HJ, SA)*. Ein gewisses Mafl an Verrohung konnte gefordert
werden durch Vokabeln wie >zusammenhauen« (»Sowjetkolonnen wurden zusammenge-
hauen«), rerledigen< (»die roten Bestien wurden erledigt«)®, »fertigmachens, >ausléschens,
>unbarmherzig vernichtens, >niedermachen, >ausrotten« oder durch Ausspriiche wie den von
Goebbels nach der Stalingrad-Katastrophe: Wir wischen uns das Blut aus den Augen, damit wir
klar seben kinnen, und gebt es in die nichste Runde, dann stehen wir wieder fest auf den
Beinen®. Demokraten und demokratische Ideen wurden geschmiht, demokratische Politiker,
Leute der Kirchen und Gewerkschaften, Intellektuelle und Auslinder wurden verleumdet, als
»Parasiten«, »Schidlinge«, »Gottesgeifleln« etc. beleidigt*. Dennoch wird man feststellen
miissen, dafl die Saat der Nationalsozialisten nicht in gleicher Weise aufging, wie etwa die der
Sozialisten und Kommunisten nach dem Zweiten Weltkrieg in Mitteldeutschland, in der
heutigen DDR. Die Regulierung der politischen Kommunikation war und ist dort wesentlich
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besser organisiert als im NS-Staat. Aulerdem bot der Sozialismus einen weit rationaleren und
iiberzeugenderen ideologischen Bezugsrahmen. Trotzdem wurden im NS-Staat auch Men-
schen, die dem Faschismus ablehnend gegeniiberstanden, in seinen sprachlichen Bann gezogen,
benutzten — eventuell unbewuflt — dessen Begriffe. Die Sprache des faschistischen Deutschland
war inzwischen so geartet, dafl sie kaum mehr an der Wirklichkeit gepriift werden konnte. Der
stotale Staat< beherrschte alle Kommunikationskanile mit seinen Propagandisten, liefl in keinem
Medium Gegenargumente zu, schottete jede Beeinflussung von auflen her ab und zwang so
seinen Biirgern mit Erfolg eine gestdrte Kommunikation auf. Es bleibt die Frage, ob diese dazu
beitrug, den Zusammenbruch des politischen Systems zu verzégern™.
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